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P9 TA(2020)0252
Realizacja wspolnej polityki handlowej — sprawozdanie roczne za rok 2018

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 7 pazdziernika 2020 r. w sprawie realizacji wspdlnej polityki
handlowej - roczne sprawozdanie za 2018 r. (2019/2197(INI))

(2021/C 395/02)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji z dnia 14 pazdziernika 2019 r. z wdrazania uméw o wolnym handlu 1 stycznia
2018 r. — 31 grudnia 2018 r. (COM(2019)0455),

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji (SWD (2019)0370) z dnia 14 pazdziernika 2019 r. towarzyszacy
sprawozdaniu Komisji z wdrazania uméw o wolnym handlu 1 stycznia 2018 r. — 31 grudnia 2018 r.
(COM(2019)0455),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 14 pazdziernika 2015 r. pt. ,Handel z korzyscia dla wszystkich — w kierunku
bardziej odpowiedzialnej polityki handlowej i inwestycyjnej” (COM(2015)0497),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 29 stycznia 2020 r. zatytulowany ,Program prac Komisji na rok 2020 r. —
Unia, ktéra mierzy wyzej” (COM(2020)0037),

— uwzgledniajac wytyczne polityczne dla Komisji Europejskiej na lata 2019-2024 z dnia 16 lipca 2019 r.,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie rocznego sprawozdania z realizacji wspdlnej polityki
handlowej ('),

— uwzgledniajgc  komunikat Komisji z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie Europejskiego Zielonego Ladu
(COM(2019)0640),

— uwzgledniajac wspdlny komunikat z dnia 8 kwietnia 2020 r. w sprawie globalnej reakcji UE na pandemi¢ COVID-19
(JOIN(2020)0011),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 29 listopada 2018 r. w sprawie WTO: przyszte dziatania (3,

— uwzgledniajac wspdlny komunikat z 9 marca 2020 r. zatytulowany ,Ku kompleksowej strategii wspolpracy z Afryka”
(JOIN(2020)0004),

— uwzgledniajagc wspélne oswiadczenie Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) z dnia 25 stycznia 2019 r. w sprawie
handlu elektronicznego,

— uwzgledniajac o$wiadczenia ministréw handlu G20 z 30 marca i 14 maja 2020 r.,
— uwzgledniajac wspdlne o§wiadczenie USA i UE z dnia 25 lipca 2018 .,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie z dnia 14 stycznia 2020 r. z tréjstronnego spotkania ministréw handlu Japonii,
Stanéw Zjednoczonych i Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac dokument roboczy stuzb Komisji z dnia 20 grudnia 2019 r. w sprawie ochrony i egzekwowania praw
whasnosci intelektualnej w krajach trzecich” (SWD(2019)0452),

— uwzgledniajac sprawozdanie roczne Komisji z dnia 27 marca 2019 r. w sprawie instrumentéw ochrony handlu
(COM(2019)0158),

— uwzgledniajac specjalne badanie Eurobarometr opublikowane w listopadzie 2019 r. na temat stosunku Europejczykéw
do handlu i polityki handlowej UE,

(") Teksty przyjete, P8_TA(2018)0230.
Q] Teksty przyjete, P8_TA(2018)0477.
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— uwzgledniajac wspdlny komunikat ,UE-Chiny — perspektywa strategiczna”, przyjety przez Komisj¢ i Europejska Stuzbe
Dzialan Zewnetrznych w dniu 12 marca 2019 r. (JOIN(2019)0005),

— uwzgledniajac wspdlny komunikat ,taczac Europe i Azje — elementy skladowe strategii UE”, przyjety przez Komisje
i Europejska Stuzbe Dzialan Zewnetrznych w dniu 19 wrzesnia 2018 r. (JOIN(2018)0031),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji z dnia 26 czerwca 2019 r. w sprawie barier w handlu i inwestycjach,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 18 maja 2017 r. w sprawie wdrozenia Umowy o wolnym handlu migdzy Unig
Europejska a Republikg Korei (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 5 lipca 2016 r. w sprawie nowej, perspektywicznej i innowacyjnej przyszlej
strategii w dziedzinie handlu i inwestycji (%),

— uwzgledniajac  przyjeta dnia 25 wrzesnia 2015 r. rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ zatytulowana
,Przeksztalcamy nasz §wiat — program dzialan na rzecz zréwnowazonego rozwoju do roku 20307,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 5 lipca 2016 r. w sprawie norm spolecznych i Srodowiskowych, praw czlowieka
i odpowiedzialnosci biznesu (°),

— uwzgledniajac art. 2 i 21 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) oraz rozdziat VI tytut Il Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), a takze art. 218 TFUE,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 9 czerwca 2015 r. w sprawie strategii UE na rzecz réwnosci kobiet i mezczyzn
w okresie po 2015 r. (%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 13 marca 2018 r. w sprawie réwnosci plci w umowach handlowych (),
— uwzgledniajac strategie Komisji na rzecz réwnosci plci z marca 2020 .,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji w sprawie ogélnego systemu preferencji taryfowych za okres 2018-2019 (%),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 22 listopada 2018 r. zatytulowany ,Jednolity rynek w zmieniajacym si¢
Swiecie — wyjatkowy atut wymagajacy nowego politycznego zobowigzania” (COM(2018)0772),

— uwzgledniajac art. 54 Regulaminu,
— uwzgledniajac opini¢ przedstawiong przez Komisje Rozwoju,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Miedzynarodowego (A9-0160/2020),

A. majac na uwadze, ze rezolucja Parlamentu z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wdrazania wspdlnej polityki handlowej
uzyskala szerokie poparcie ze wzgledu na zawarte w niej podejicie faworyzujace przewidywalny system handlu oparty
na przepisach i warto$ciach; majgc na uwadze, ze rozwdj sytuacji od 2018 r., w szczegdlnosci wdrozenie umowy
handlowej migdzy UE a Kanada, a ostatnio wplyw pandemii COVID-19 na handel, sprawiajg, Ze konieczna jest staranna
aktualizacja poprzedniego sprawozdania;

B. majac na uwadze, Ze Unia jest czolowa $wiatowa potega w dziedzinie handlu i najwigkszym blokiem handlowym na
Swiecie, ktéry funkcjonuje jako gléwna sita napedowa koniunktury gospodarczej; majac na uwadze, ze UE jest rowniez
najwigkszym podmiotem handlujagcym towarami i ustugami; majac na uwadze, ze najnowsze wskazniki pokazuja, iz
w 2019 r. wywoz towaréw z UE wzrdst do 2 132,3 mld EUR, co oznacza wzrost o 3,5 % w stosunku do poprzedniego
roku; majac na uwadze, ze pomimo obecnych wyzwan globalnych gléwnymi partnerami handlowymi Unii sa Stany
Zjednoczone i Chiny; majac na uwadze, ze w latach 2007-2017 $wiatowy PKB wzrdst o ponad 70 %; majac na uwadze,
ze jesli poréwnal wzrost w UE wynoszacy 17 % z danymi dla takich krajéw jak USA (60 %), Indie (80 %) i Chiny
(315 %), oczywiste jest, ze UE pozostaje w tyle pod wzgledem globalnej konkurencyjnosci;

35
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C. majac na uwadze, ze 14 pazdziernika 2019 r. Komisja opublikowala trzecie sprawozdanie w sprawie wdrazania
unijnych uméw o wolnym handlu, z ktérego wynika, iz w 2018 r. 33 % wywozu z UE i 29 % przywozu do UE to
wymiana z partnerami w ramach uméw o wolnym handlu; majac na uwadze, ze w 2018 r. nadwyzka handlowa UE
w obrotach z partnerami w ramach uméw o wolnym handlu wyniosta 84,6 mld EUR, a ogdlny deficyt handlowy Unii
wyniost 24,6 mld EUR; majac na uwadze, ze zgodnie z niedawnym sprawozdaniem Komisji wywo6z do UE z krajow
rozwijajacych si¢ korzystajacych ze specjalnych preferencji handlowych wzrdst o 16,2 % w latach 2016-2018, a jego
warto$¢ wzrosta ze 158 mld EUR w 2016 r. do 183,6 mld EUR w 2018 r.; majac na uwadze, ze w 2020 r. na skutek
COVID-19 nalezy si¢ spodziewal spadku obrotéw w handlu §wiatowym o 13-32 %; majac na uwadze, ze eksport
towar6w i ustug poza UE-27 ma spas¢ 0 9,2 %, a import spoza UE-27 o 8,8 %, podczas gdy Miedzynarodowy Fundusz
Walutowy (MFW) spodziewa si¢ spadku PKB UE o 7,5 %;

D. majgc na uwadze, ze wspélna polityka handlowa nalezy do wylacznych kompetencji Unii wdrazanych przez Komisje,
Rade i Parlament, co wymaga od Unii méwienia jednym glosem w sprawach handlowych, przy czym Komisja jest
negocjatorem w jej imieniu; majac na uwadze, ze w 2015 r. Komisja przyjeta komunikat pt. ,Handel z korzyscig dla
wszystkich — w kierunku bardziej odpowiedzialnej polityki handlowej i inwestycyjnej”; majac na uwadze, Ze Komisja
rozpoczela przeglad polityki handlowej majacy na celu poprawe zestawu narzedzi handlowych w nastepstwie kryzysu
zwigzanego z COVID-19;

E. majac na uwadze, Ze art. 207 TFUE i art. 21 TUE stanowia, Ze wspdlna polityka handlowa prowadzona jest
w kontekscie zasad i celow dzialan zewnetrznych Unii, w tym promowania praw czlowieka, demokracji,
praworzadnosci i zréwnowazonego rozwoju; majac na uwadze, ze w grudniu 2019 r. Komisja przyjela Europejski
Zielony tad, ktory przewiduje, ze wszystkie dzialania i strategie polityczne UE beda musialy przyczyniaé si¢ do
realizacji jego celow;

F. majgc na uwadze, ze unijna polityka handlowa i inwestycyjna zapewnia réwniez inwestorom dostep do rynku i ochrong
inwestycji dzigki pewnosci prawnej oraz stabilnym, przewidywalnym i odpowiednio uregulowanym warunkom
prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej;

G. majac na uwadze, ze z ostatnich danych z badania Eurobarometr wynika, iz okolo 60 % obywateli Unii uwaza, ze
handel migdzynarodowy przynosi im korzysci; majac na uwadze, Ze cz¢$¢ opinii publicznej jest znakomicie
poinformowana o polityce handlowej i umowach handlowych; majac na uwadze, Ze potowa badanych sugeruje, iz
priorytetem polityki handlowej UE powinno by¢ tworzenie miejsc pracy w UE oraz ochrona $rodowiska i norm
ochrony zdrowia; majgc na uwadze, ze Komisja i panstwa cztonkowskie musza w dalszym ciggu rozwija¢ odpowiednia
strategic komunikacji w zakresie polityki handlowej i uméw handlowych, ktéra ma na celu rozwigzanie problemu
nieprawdziwych informacji na temat handlu oraz przekazywanie jak najwigkszej ilosci informacji, przy czym jest ona
skierowana do konkretnych zainteresowanych stron i stuzy podnoszeniu $wiadomosci podmiotéw gospodarczych na
temat uméw handlowych;

H. majac na uwadze, ze wspdlna polityka handlowa, na ktéra skladaja si¢ umowy handlowe i $rodki ustawodawcze,
powinna stuzy¢ stworzeniu stabilnego, przewidywalnego i uczciwego otoczenia handlowego, ktére sprzyja rozwojowi
unijnych przedsi¢biorstw i zabezpiecza interesy obywateli UE, a takze powinna zagwarantowaé, ze UE utrzyma swoj
model socjalny i regulacyjny, a jednoczesnie bedzie promowal swoje wartoéci na calym $wiecie; majac na uwadze, ze
UE powinna bardziej wspiera¢ uczciwg konkurencje, zapewniajac réwne warunki dziatalnosci i rozwiazanie aktualnych
probleméw w dziedzinie handlu; majac na uwadze, ze osiagnigcie tych celéw wymaga dobrego ukierunkowania unijnej
polityki handlowej, a takze zapewnienia jego pelnego i skutecznego wdrozenia oraz monitorowania w bardziej
sprawiedliwy i przejrzysty sposob; majac na uwadze, ze umowy handlowe UE powinny stwarza¢ mozliwosci wzrostu
dzieki dostgpowi do rynku i znoszeniu barier w handlu; majac na uwadze, ze fundamentalne znaczenie ma
prowadzenie negocjacji w duchu wzajemnych korzysci, aby zwalczaé nieuczciwe praktyki handlowe oraz
zagwarantowa¢ przestrzeganie przepisow i norm UE;

. majgc na uwadze, ze 30 kwietnia 2020 r. UE wraz z osiemnastoma cztonkami WTO oficjalnie zawiadomita WTO
o ,wielostronnym tymczasowym arbitrazu odwolawczym”; majac na uwadze, ze powiadomienie to oznacza
rozpoczecie stosowania wielostronnego tymczasowego arbitrazu odwolawczego w przypadku sporéw miedzy
uczestniczacymi cztonkami WTO w $wietle impasu w Organie Apelacyjnym;

J. majac na uwadze, ze pandemia COVID-19 spowodowala wielowymiarowy kryzys o dlugoterminowych konsekwen-
cjach i ujawnila brak odpornosci globalnych tancuchéw wartosci w odniesieniu do niektérych kluczowych produktéw,
w tym sprzetu medycznego i wyrob6w medycznych; majac na uwadze, ze kryzys wykazal potrzebe mocniejszych
i bardziej odpornych taficuchéw produkgji, a takze potrzebe inwestowania w strategiczne obszary w celu zwigkszenia
odpornosci unijnych tancuchéw dostaw; majac na uwadze, ze sprawozdania naukowe wskazujg na rosngce ryzyko
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wybuchu pandemii na $wiecie i wystgpienia zjawisk zwigzanych ze zmiang klimatu, ktére maja wplyw na stosunki
miedzynarodowe; majac na uwadze, ze ministrowie ds. handlu grupy G20 zobowigzali si¢ do zlagodzenia skutkéw
pandemii COVID-19 dla handlu migdzynarodowego i inwestycji w drodze dalszej wspdlpracy w celu stworzenia
wolnego, uczciwego, niedyskryminacyjnego, przejrzystego, przewidywalnego i stabilnego $rodowiska handlowego
i inwestycyjnego, a takze dzigki utrzymaniu otwartosci rynkow, aby zapewnié staly przeplyw niezbednych dostaw
i sprzetu medycznego, kluczowych produktéw rolnych oraz innych podstawowych towaréw i ustug przez granice;

K. majac na uwadze, ze 14 marca 2020 r. Komisja przyjela w trybie pilnym rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2020/402 (°) w trosce o to, aby wywéz Srodkéw ochrony indywidualnej podlegal wymogowi uzyskania zezwolenia na
wywoz zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/479, co jest Srodkiem tymczasowym majacym na celu poméc UE
w stawieniu czola wzrostowi popytu i przygotowanie zdolnosci operacyjnej UE do pomocy panstwom trzecim;

L. majac na uwadze, ze UE wynegocjowala kompleksowe umowy regulujace stosunki handlowe z niemal wszystkimi
krajami Ameryki tacifskiej i Karaibow, z wyjatkiem Boliwii, Kuby i Wenezueli;

M. majac na uwadze, ze w 2015 r. Parlament podkreslit potrzebe uwzglednienia aspektu plci w unijnej polityce handlu
miedzynarodowego ('), a w 2018 r. uznal koniecznos$¢ zapewnienia rownosci plei w umowach handlowych ('!); majac
na uwadze, ze 36 mln miejsc pracy w UE, w tym 13,7 mln miejsc pracy zajmowanych przez kobiety, zalezy od eksportu
poza UE; majac na uwadze, ze w sektorze rolnictwa i produkecji kobiety sa nader niedostatecznie reprezentowane
w handlu pozaunijnym; majgc na uwadze, ze tylko jedno na pig¢ przedsiebiorstw eksportujacych w UE jest prowadzone
przez kobiete (ktéra jest wlascicielkg lub osoba zarzadzajaca), a kobiety stanowia nie wigcej niz 30 % catkowitej sity
roboczej w sektorze eksportu;

N. majac na uwadze, ze wiele krajéw naklada cla na wyroby medyczne, w tym na urzadzenia monitorujgce stan pacjenta,
sprzet diagnostyczny i powszechnie dostepne leki, takie jak antybiotyki, Srodki przeciwbdélowe lub insuline,
a praktycznie wszystkie kraje pobieraja oplaty przywozowe za mydlo; majac na uwadze, ze stawki celne radykalnie
wzrosty w wyniku decyzji Stanéw Zjednoczonych o natozeniu dodatkowych cel na towary importowane z Chin
o wartosci 370 mld USD, ktére obejmuja niektore aspekty dotyczace Srodkéw ochrony indywidualnej;

O. majgc na uwadze, ze doniesienia naukowe wskazujg na rosngce ryzyko wystgpienia na calym $wiecie ognisk pandemii
i zjawisk zwigzanych ze zmiang klimatu, ktére bedg mialy wplyw na stosunki miedzynarodowe i oznaczajg konieczno$é
doglebnego zreformowania naszych modeli gospodarczych, w szczegblnosci zgodnie z porozumieniem paryskim
w sprawie klimatu;

Kontekst globalny

1. zwraca uwage, ze w ciggu ostatnich dwoch lat istotne aspekty kontekstu globalnego ulegaly zmianie i okazaly si¢
nieprzewidywalne, a takze towarzyszylo im wiele napigé; ponownie wyraza swoje poparcie dla wielostronnego, otwartego,
wolnego, opartego na zasadach, przewidywalnego i sprawiedliwego systemu handlowego, ktéry nalezy chronié
i propagowaé; zauwaza, ze pomimo trudnej sytuacji gospodarczej na $wiecie UE odnotowala nadwyzke w handlu
towarami ze swoimi partnerami w ramach uméw handlowych wysokosci 84,6 mld EUR (w 2018 r.), przy czym ogdlny
deficyt handlowy UE z resztg $wiata wyniost ok. 24,6 mld EUR; przypomina, Ze ponad 36 mln miejsc pracy zalezy od
wywozu poza UE;

2. zauwaza, ze od czasu przyjecia przez Komisje w 2015 r. ostatniej strategii handlowej zatytulowanej ,Handel
z korzyscig dla wszystkich” UE zawarla szereg nowych uméw handlowych i rozpoczeta ich stosowanie, w szczegdlnosci
kompleksowa umowe gospodarczo-handlowa migdzy UE a Kanadg (CETA), umowg o partnerstwie gospodarczym miedzy
UE a Japonig oraz umowy o wolnym handlu z Singapurem i Wietnamem;

3. domaga sig, aby strategia handlowa UE nadal promowala interesy i wartosci Unii w obliczu nowych wyzwan na
calym $wiecie, zwickszala konkurencyjno$¢ przemystu UE i generowala wzrost gospodarczy zgodnie z celami
Europejskiego Zielonego Ladu; uwaza zatem, ze ambitny, wielostronny, pluralistyczny i dwustronny program, a takze
zawarcie uczciwych i owocnych uméw handlowych korzystnych dla obu stron i zapewniajacych pelna wzajemnosc,
przestrzeganie rygorystycznych europejskich norm i standardéw w newralgicznych sektorach i praw czlowieka wraz z ich
skuteczng ochrona, a takze usunigcie nieuzasadnionych barier handlowych i tym samym stosowanie narzedzi ochrony
handlu w sytuacji koniecznosci to najlepszy sposéb na zwigkszenie konkurencyjnosci UE w zglobalizowanym $wiecie;

() Dz.U.L 771 z 15.3.2020, s. 1.

(") Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 9 czerwca 2015 r. w sprawie strategii UE na rzecz réwnosci kobiet i mezczyzn
w okresie po 2015 .

(") Rezolugja Parlamentu Europejskiego z dnia 13 marca 2018 r. w sprawie réwnouprawnienia pici w umowach handlowych
zawieranych przez UE.
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4. podkresla, ze stosunki UE z dwoma pozostalymi supermocarstwami handlowymi, Chinami i Stanami Zjedno-
czonymi, z ktérymi handel stanowi okoto 30 % catkowitej wymiany handlowej Unii, maja kluczowe znaczenie, jezeli
chodzi o ksztaltowanie polityki handlowej UE; nalega jednak, aby UE zacie$niala stosunki z innymi cze$ciami $wiata,
dywersyfikowala i poprawiata stosunki handlowe ze wszystkimi partnerami, w tym z krajami rozwijajacymi sie i krajami
najstabiej rozwinigtymi, a takze dzialala na rzecz wielobiegunowego porzadku Swiatowego; podkresla potrzebe uniknigcia
nadmiernego uzaleznienia gospodarki UE od lafcuchéw dostaw kilku duzych partneréw handlowych;

5. podkresla potrzebe usprawnienia wymiany informacji miedzy panstwami cztonkowskimi; wzywa do dalszej wymiany
dobrych praktyk miedzy pafistwami cztonkowskimi oraz migdzy paristwami cztonkowskimi a Komisjg w celu osiggniecia
synergii i poprawy wynikow; w zwigzku z tym podkresla rowniez potrzebg poprawy strategii oceny uméw i uwaza, ze
Komisja powinna zapewni¢ lepsza oceng skutkéw kazdej umowy handlowej, ktéra to ocena powinna by¢ przeprowadzana
w odpowiednim czasie i przez niezalezne organy;

6. z zadowoleniem przyjmuje zwigkszenie przejrzystoéci w polityce handlowej; z zadowoleniem przyjmuje decyzje
Rady w sprawie ogloszenia 19 grudnia 2019 r. mandatu dotyczacego negocjacji w sprawie uméw o partnerstwie
gospodarczym z regionami AKP; wyraza zadowolenie z ostatnich staran nowej Komisji, aby regularniej informowa¢
Parlament o stanie toczacych si¢ negocjacji, co poprawia przejrzysto$¢ prac Komisji, np. dzigki udostgpnieniu
szczegbtowych sprawozdari na temat wyspecjalizowanych komisji powolanych w ramach umowy CETA i umowy z Korea
Poludniowg;

7. podkresla, ze Komisja i panstwa czlonkowskie muszg opracowac lepsza strategie komunikacyjna, aby skuteczniej
informowaé o korzySciach wynikajacych z polityki handlowej UE i wplywaé na $wiadomo$¢ w tym zakresie z mysla
o wigkszym zaangazowaniu spoleczenstwa i zainteresowanych stron; przypomina, ze plany dzialania stanowig dla Komisji
okazje do przedstawiania i wyjasniania powodéw konkretnych inicjatyw i ich celéw, a takze do nawiazywania kontaktu ze
spoleczenstwem i zainteresowanymi stronami oraz do otrzymywania informacji zwrotnych; uwaza, ze Komisja powinna
zapewni¢ pelng przejrzysto$¢ plandéw dzialania i innych dzialan konsultacyjnych, aby zmaksymalizowaé ich wplyw
i zagwarantowaé zaangazowanie zainteresowanych stron;

8. ubolewa z powodu powaznego wplywu, jaki na handel $wiatowy wywart wirus COVID-19 i bedacy jego skutkiem
paraliz gospodarek, co spowodowalo ograniczenie importu i eksportu z udzialem UE oraz przerwanie i wstrzymanie
funkcjonowania lancuchéw wartosci; podkresla, ze UE musi wyciggna wnioski z obecnej pandemii, aby zmniejszy¢ swoja
podatno$¢ na zagrozenia, zwlaszcza w niektdrych strategicznych sektorach; uwaza, ze UE i pafistwa czlonkowskie musza
podjaé szybkie dzialania, aby wykorzysta¢ polityke handlowa jako narzedzie odbudowy $wiatowej gospodarki i ztagodzenia
recesji; jest gleboko przekonany, ze UE musi umocnic swoja otwartg strategiczna autonomig, dbajac jednoczesnie w czasach
kryzysu o to, aby handel funkcjonowal w oparciu o zasady, a takze unikaé Srodkéw ograniczajacych lub zakl6cajacych
handel, a jednoczesnie musi kwestionowacé takie $rodki, gdyby stosowaly je panstwa trzecie; wszystkie te kwestie nalezy
uwzgledni¢ w ramach przegladu polityki handlowej;

9.  wzywa do poczynienia postepoéw w toczacych sie negocjacjach, a w szczeg6lnosci do usprawnienia negocjacji w celu
szybkiego zawarcia wielostronnej umowy o swobodnym przeplywie sprz¢tu medycznego; zdecydowanie zachgca wszystkie
kraje do przystgpienia do porozumienia WTO w sprawie zniesienia cel na produkty farmaceutyczne (,Zero za zero”) oraz
uwaza, ze jego zakres nalezy rozszerzy¢ na wszystkie produkty farmaceutyczne i lecznicze w celu umozliwienia
transgranicznego handlu na calym S$wiecie; wzywa czlonkéw WTO do priorytetowego potraktowania tej kwestii
w porzadku obrad nastgpnego posiedzenia ministerialnego WTO, gdyz uwaza, ze umowy handlowe umozliwiajg
przedsigbiorstwom dywersyfikacje ich Zrodel;

10.  podkresla, ze UE musi zapewni¢ otwarte przeplywy handlowe i trwale globalne faficuchy wartosci, i dlatego musi
powstrzymal si¢ od ograniczen wywozowych, takich ich ograniczenia dotyczace $rodkéw ochrony indywidualnej,
w przypadku ktérych UE jest uzalezniona od partneréw handlowych z panstw trzecich; wzywa panstwa czlonkowskie,
ktore ograniczaja przeplyw towaréw o krytycznym znaczeniu na rynku wewngtrznym, aby natychmiast zniosly
ograniczenia eksportowe, a Komisj¢ — aby stosowala polityke zerowej tolerancji wobec takich naruszen zasad jednolitego
rynku; uwaza, ze UE musi dokladnie przeanalizowac i okresli¢ sektory o krytycznym znaczeniu i obszary podatnosci
spoleczenistwa na zagrozenia, w ktérych to obszarach Unia musi zapewni¢ dostawy towaréw, a takze musi poszukiwaé
skutecznych i proporcjonalnych $rodkéw naprawczych w polityce handlowej;

11.  wyraza ubolewanie z powodu strat gospodarczych spowodowanych zakl6ceniami handlu migdzynarodowego
i $wiatowych fancuchéw wartosci w zwigzku z pandemig COVID-19, co moze mie¢ szczegdlnie powazny wplyw na kraje
rozwijajace si¢; wzywa Komisje do dopilnowania, by jej postanowienia handlowe uzgodnione z krajami rozwijajacymi si¢
umozliwialy dostep do lekéw i sprzetu medycznego;
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12.  podkresla, ze nalezy poméc producentom wiejskim i przybrzeznym w dostosowaniu si¢ do warunkow rynkowych
w czasie kryzysu zwigzanego z pandemig COVID-19 oraz opracowac strategie szybkiego dostosowania si¢ do
koronawirusa i wzmacniania odpornosci, aby utrzymaé poziomy Srodkéw utrzymania, a jednocze$nie zapewnié
zréwnowazone zarzadzanie ekosystemami rolnymi, leSnymi, morskimi oraz charakteryzujacymi si¢ bogata r6znorodnoscia
biologiczna;

WTO i wspélpraca fakultatywna

13.  podkresla, ze jest to kluczowy moment, aby promowaé otwarty, sprawiedliwy, zréwnowazony, trwaly i oparty na
warto$ciach multilateralizm oraz wspieraé $wiatowy system handlu; gleboko ubolewa nad impasem w fonie WTO, ktory
wymaga aktywnych dzialan i zobowigzan ze strony wszystkich czlonkéw WTO; ponownie podkresla swoje zaangazowanie
na rzecz obrony wielostronnego systemu handlowego opartego na zasadach;

14.  podkresla przede wszystkim polityczne i gospodarcze znaczenie systemu wielostronnego i wzywa miedzynaro-
dowych partneréw handlowych do podejmowania dzialati na rzecz osiggniecia dobrze funkcjonujacego systemu
rozstrzygania sporéw w ramach WTO oraz do kontynuowania ambitnej reformy prowadzonej przez UE; wzywa
w zwigzku z tym Komisj¢ do wynegocjowania nowych zasad przeciwdzialania zjawiskom zaklécajgcym handel,
zwigzanym z nierynkowymi strategiami politycznymi i praktykami, przedsigbiorstwami pafstwowymi i dotacjami
przemystowymi, gdyz zjawiska te prowadza do nadmiernych zdolnosci produkcyjnych, strategii i praktyk w zakresie
wymuszonego transferu technologii oraz kradziezy wlasnosci intelektualnej; zacheca czlonkéw WTO, aby podczas
konferencji ministerialnej w 2021 r. osiaggneli ambitne i wywazone porozumienie w sprawie istniejacego od dawna
problemu dotacji na ryboléwstwo oraz aby wyslali jasny sygnal, ze WTO nadal jest w stanie pelni¢ swojg funkcje
negocjacyjna;

15.  z zadowoleniem przyjmuje wielostronne ustalenia dotyczace tymczasowego arbitrazu odwotawczego (MPIA), nowy
system, ktory pozwoli UE, a takze innym uczestniczacym czlonkom WTO, przezwyciezy¢ obecny paraliz Organu
Apelacyjnego WTO i umozliwi uczestniczacym czlonkom utrzymanie funkcjonujacego dwuetapowego systemu
rozstrzygania sporéw na szczeblu WTO, gdyby doszto miedzy nimi do sporéw;

16.  zwraca uwage na postepy poczynione podczas trwajacych negocjacji sektorowych i wielostronnych, w szczegdlnosci
w zakresie regulacji krajowych dotyczacych ustug, handlu elektronicznego i ulatwiania inwestycji; podkresla, ze negocjacje
sektorowe s3 dzialaniami wynikajacymi ze wspdlnego komunikatu oraz powinny by¢ prowadzone z mysla o osiagnigciu
przekrojowego porozumienia z udzialem wszystkich uczestnikéw;

17.  z zadowoleniem przyjmuje postepy w negocjacjach dotyczacych wielostronnego trybunatu inwestycyjnego;
zauwaza, ze miedzynarodowy system sadowy ma by¢ waznym krokiem na drodze ku utworzeniu wielostronnego
trybunalu inwestycyjnego; ubolewa z powodu niezwykle powolnych postepéw panstw cztonkowskich w zakresie likwidacji
wewnatrzunijnych dwustronnych uméw inwestycyjnych i wzywa Komisje do podjecia stosownych dzialan;

18.  wyraza swoje zdecydowane poparcie dla trwajacej wspolpracy trojstronnej miedzy UE, Stanami Zjednoczonymi
i Japonig na rzecz ograniczenia na calym $wiecie praktyk powodujacych zakldcenia na rynku; w zwiazku z tym
z zadowoleniem przyjmuje wspdlne o$wiadczenie z 14 stycznia 2020 r. w sprawie dotacji dla przemystu;

Stany Zjednoczone

19.  wyraza glebokie ubolewanie z powodu znaczacej zmiany kierunku amerykanskiej polityki handlowej w ciagu
ostatnich trzech lat i jest zaniepokojony wzrostem liczby jednostronnych $rodkéw handlowych i $rodkéw protekcjonis-
tycznych, w tym niedawnymi decyzjami Departamentu Handlu USA o wszczeciu kolejnych dochodzen w ramach
sekgji 232; wyraza ubolewanie z powodu formalnego powiadomienia przez USA w dniu 4 listopada 2019 r. o wycofaniu
si¢ z porozumienia paryskiego i przypomina, ze wspélna polityka handlowa UE powinna przyczynia si¢ do realizacji tego
porozumienia; podkresla znaczenie wznowienia rozméw miedzy UE a Stanami Zjednoczonymi w celu rozwigzania kwestii
bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania, w tym sporéw; podkresla znaczenie utrzymania rolnictwa poza
zakresem negocjacji, a takze zapewnienia wlasciwego monitorowania i ochrony sektora rybolowstwa;

20.  podkresla, ze UE powinna nadal wspétpracowaé ze Stanami Zjednoczonymi jako partnerem, z ktérym musi znalezé
rozwigzania w kwestiach handlowych bedacych przedmiotem wspélnego zainteresowania, a takze rozwigzania dotyczace
gr6zb i konfliktéw handlowych, w tym eksterytorialnego stosowania ustaw przyjetych przez USA i sprzecznych z prawem
miedzynarodowym; podkresla, ze UE powinna nadal angazowac si¢ w dzialania zmierzajace do przywrécenia wzajemnego
zaufania i bliskich stosunkéw handlowych, a jednoczesnie dbaé o przestrzeganie europejskich standardéw; jest zdania, ze
ograniczong umowe handlows ze Stanami Zjednoczonymi mozna uznaé za wazny etap;

21.  wzywa Komisj¢ do zaangazowania swoich amerykanskich odpowiednikéw w poszukiwanie sposoboéw ztagodzenia
napie¢ w handlu transatlantyckim, w tym do wynegocjowania z USA rozwigzan w kwestii dotacji dla cywilnych statkéw
powietrznych, w szczegdlnosci w odniesieniu do toczgcego si¢ sporu miedzy Airbusem a Boeingiem, oraz do osiggniecia
porozumienia w celu potozenia kresu nielegalnemu nakladaniu przez Stany Zjednoczone cel na stal i aluminium oraz
nielegalnym clom wyréwnawczym i srodkom antydumpingowym w odniesieniu do produktéw rolno-spozywczych, w tym
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dojrzalych oliwek; wzywa Komisj¢ do zwigkszenia wysitkéw na rzecz skoordynowanej i jednolitej reakcji UE;
z zadowoleniem przyjmuje negocjacje miedzy UE a USA w sprawie wzajemnego uznawania wynikéw oceny zgodnosci;
zacheca Komisje do przyspieszenia wspolpracy réwniez w innych dziedzinach bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, takich jak normy i inne bariery pozataryfowe, w celu ulatwienia handlu, ograniczenia przeszkod
biurokratycznych i obnizenia kosztéw;

22.  wyraza ubolewanie, ze obecna administracja amerykanska rozwaza wycofanie si¢ z ogdlnego porozumienia
w sprawie zaméwien publicznych; wzywa Stany Zjednoczone do pozostania strona tej umowy;

Chiny

23.  zauwaza, Ze ze wzgledu na swdj rozmiar i wzrost gospodarczy Chiny sa rynkiem mozliwosci i drugim co do
wielkosci partnerem handlowym UE, lecz przedsigbiorstwa unijne nadal stoja w obliczu wielu przeszkdd, jezeli chodzi
o dostep do tego rynku i prowadzenie na nim dziatalnosci, a to ze wzgledu na centralnie sterowang i wspierang przez
panstwo gospodarke chifiska, w ktérej przedsigbiorstwa panstwowe korzystaja z wylacznego lub dominujacego dostepu do
rynku; potepia wszystkie rodzaje Srodkéw dyskryminacyjnych, ktére przedsigbiorstwa unijne napotykaja w Chinach;
uwaza, ze uczciwa konkurencja miedzy przedsigbiorstwami z UE i Chin bylaby zrédlem wigkszych mozliwosci
i liczniejszych innowacji oraz wzywa Komisj¢ do stalego monitorowania utrzymujacych si¢ przejawéw dyskryminacji oraz
do wspdlpracy z wladzami chinskimi w celu wyeliminowania takich zjawisk i przeszkdd; odnotowuje wycofanie przez
Chiny w maju 2019 r. skargi na forum WTO przeciwko UE, dotyczacej traktowania jako gospodarki nierynkowej
w kontekscie Srodkéw antydumpingowych; z zadowoleniem przyjmuje wynik sporu migedzy UE a Chinami, ktéry oznacza
koniec statusu Chin jako gospodarki rynkowej, zgodnie ze stanowiskiem Parlamentu z maja 2016 r. (*?);

24.  z zadowoleniem przyjmuje zakonczenie w dniu 6 listopada 2019 r. negocjacji w sprawie umowy miedzy UE
a Chinami o ochronie oznaczen geograficznych jako wazny krok na drodze ku poprawie ochrony w Chinach unijnych
produktéw posiadajacych oznaczenie geograficzne, a takze wzywa do szybkiej ratyfikacji umowy oraz do aktualizacji
przepiséw i ich skuteczniejszego egzekwowania; domaga si¢, by ta umowa UE z Chinami o ochronie oznaczen
geograficznych nie zostala naruszona przez umowe handlowa pierwszej fazy migdzy USA a Chinami; wzywa Komisj¢ do
monitorowania sytuacji w zakresie dostgpu do rynku dla produktoéw europejskich podczas wdrazania tej umowy; zauwaza,
ze zgodnie z najnowszym sprawozdaniem w sprawie ochrony i egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej ponad 80 %
konfiskat towaréw podrobionych i pirackich dotyczy towaréw pochodzacych z Chin, co mialo miejsce zaréwno w 2018,
jak i w 2019 r; wzywa Komisje do zbadania dodatkowych narzedzi stuzacych rozwigzaniu tych probleméw
i zagwarantowaniu pelnej ochrony praw wilasnosci intelektualnej;

25.  zacheca Komisje do zakonczenia negocjacji w sprawie ambitnej umowy inwestycyjnej z Chinami, zawierajacej
skuteczny rozdzial dotyczacy handlu i zréwnowazonego rozwoju, gdyz umowa ta usunelaby wszystkie bariery
ograniczajgce otwarto$¢ rynku w Chinach; oczekuje zakonczenia negocjacji do konica 2020 r., jak uzgodniono podczas
szczytu UE-Chiny w 2019 r.; jest jednak gleboko przekonany, ze tres¢ umowy powinna mie¢ znaczenie nadrzedne
w stosunku do szybkosci jej zawarcia;

26.  jest zbulwersowany opublikowanym w lutym 2020 r. sprawozdaniem Australijskiego Instytutu Polityki Strategicznej
(Australian Strategic Policy Institute), w ktérym przedstawiono dowody na wykorzystywanie robotnikéw ujgurskich
w chinskich fabrykach, w tym w fabrykach nalezacych do lancucha wartosci przedsi¢biorstw z UE; jest gleboko
zaniepokojony doniesieniami na temat skutkow inicjatywy ,Jeden pas i jeden szlak” w odniesieniu do praw czlowieka
w Chinach i Pakistanie; wzywa Komisj¢ do wykorzystania wszystkich dostepnych $rodkéw w celu polozenia kresu
wykorzystywaniu Ujguréw; wzywa przedsigbiorstwa europejskie do zaprzestania wszelkich form udzialu w naruszaniu
praw czlowicka w Chinach; podkresla, zZe przymusowa praca Ujguréw musi by¢ wykluczona z fancucha dostaw produktéw
importowanych na jednolity rynek;

Nowe partnerstwo z Afrykq

27.  z zadowoleniem przyjmuje opublikowanie wspdlnego komunikatu w sprawie kompleksowej strategii UE-Afryka;
wzywa UE do wigkszego zaangazowania w kontakty z krajami afrykanskimi w celu zawigzania skutecznego i trwalego
partnerstwa, zgodnie z aspektami handlowymi ujetymi w programie na rzecz rozwoju Afryki do 2063 r., ktore
promowaloby trwaly rozwéj i wzrost gospodarczy oraz bezpieczefstwo zywnoSciowe na kontynencie afrykanskim;
podkresla, ze dane liczbowe zawarte w najnowszym sprawozdaniu z 10 lutego 2020 r. w sprawie ogdlnego systemu
preferencji taryfowych za okres 2018-2019 wskazuja na wzrost wskaznika wykorzystania preferencji przez kraje
korzystajace z tego systemu; wzywa Komisj¢ do zwigkszenia pomocy technicznej i wsparcia gospodarczego poprzez

(") Rezolucja Parlamentu Europejskiego z 12 maja 2016 r. w sprawie statusu Chin jako gospodarki rynkowej (Dz.U. C 76 z 28.2.2018,
s. 43).
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pomoc na rzecz wymiany handlowej migdzy UE a krajami afrykanskimi, a takze migdzy samymi krajami afrykanskimi;
zauwaza w zwiazku z tym, ze pomoc na rzecz wymiany handlowej powinna by¢ kluczowym elementem w stosunkach
handlowych z Afryka po zakoficzeniu kryzysu wywolanego COVID-19;

28.  z zadowoleniem przyjmuje postepy we wdrazaniu koncepcji afrykaniskiej kontynentalnej strefy wolnego handlu,
ktéra ma na celu utworzenie jednolitego kontynentalnego rynku towaréw i ustug ze swobodnym przeplywem oséb
i inwestycji; z zadowoleniem przyjmuje wsparcie UE na rzecz tworzenia nowego centrum monitorowania handlu Unii
Afrykanskiej; wzywa do dalszego wspierania przez UE kontynentalnej strefy wolnego handlu zgodnie z zasadami Sojuszu
Afryka—Europa na rzecz zréwnowazonych inwestycji i tworzenia miejsc pracy; wzywa do wilasciwego egzekwowania
i poglebienia istniejgcych uméw o partnerstwie gospodarczym w celu pobudzenia handlu i inwestycji; z zadowoleniem
przyjmuje wejscie w Zycie uméw o partnerstwie gospodarczym z Afryka Wschodnia i Poludniows oraz
z Poludniowoafrykanska Wspélnota Rozwoju oraz tymczasowych uméw o partnerstwie gospodarczym z Ghang
i Wybrzezem Kosci Stoniowej oraz ubolewa z powodu braku postepéw w ratyfikacji pozostalych regionalnych uméw
o partnerstwie gospodarczym; wyraza poparcie dla wizji przedstawionej w oredziu o stanie Unii z 2018 r., dotyczacej
miedzykontynentalnej umowy handlowej, ktéra powinna by¢ zaczatkiem partnerstwa gospodarczego migdzy réwnymi
partnerami, bedacego Zrédlem wzajemnych korzysci, sluzgcego realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju oraz
wspierajacego rozwdj konkurencyjnych lokalnych i regionalnych taficuchdéw wartosci i odpornych systeméw fiskalnych;

29.  podkresla ponadto znaczenie wspélnego monitorowania umow o partnerstwie gospodarczym z pomocg partneréw
lokalnych i organizacji spoleczenistwa obywatelskiego; apeluje do Komisji o doglebne przeanalizowanie obecnych uméw
o partnerstwie gospodarczym w takich kwestiach, jak gospodarki lokalne, rynki pracy, utrata réznorodnosci biologicznej,
wylesianie i zawlaszczanie gruntéw, aby ustali¢, czy konieczne sg zmiany;

Kraje rozwijajqgce sig

30.  podkresla, ze handel moze by¢ waznym narzedziem realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju poprzez wspieranie
ograniczania ubdstwa; w zwigzku z tym podkresla potrzebe skoncentrowania si¢ na wzajemnie korzystnych umowach
o wolnym handlu, dywersyfikacji eksportu, tworzeniu warto$ci dodanej, mikroprzedsigbiorstwach oraz matych i $rednich
przedsigbiorstwach; zwraca uwage, ze UE zobowigzala si¢ do prowadzenia solidnej, skutecznej i wiarygodnej polityki
handlowej, ktéra bedzie stanowi¢ podstawe uczciwego, otwartego i opartego na zasadach, wielostronnego i sprzyjajacego
wlaczeniu spolecznemu systemu handlowego, ktéry ustanawia réwne warunki dzialania w interesie wszystkich krajéw na
calym $wiecie oraz ma zasadnicze znaczenie dla dalszej integracji krajow rozwijajacych si¢ ze Swiatowymi tancuchami
warto$ci; przypomina, ze polityka handlowa i rozwojowa UE powinna przyczynia¢ si¢ do integracji regionalnej, wlaczania
krajow rozwijajacych si¢ do globalnych fancuchéw wartosci oraz ich rozkwitu w tych lancuchach;

31.  podkresla, ze kraje rozwijajace si¢ sa najbardziej dotkniete zjawiskiem uchylania si¢ od opodatkowania, ktére co
roku pozbawia pafistwa miliardéw euro dochodéw publicznych; wzywa do wlaczenia do uméw handlowych z krajami
rozwijajgcymi si¢ przepisow wspierajacych zwalczanie nielegalnych przeplywoéw finansowych oraz uchylania si¢ od
opodatkowania przez przedsigbiorstwa i przedsigbiorstwa wielonarodowe w celu dopilnowania, by podatki byly ptacone
w miejscu generowania zyskow i rzeczywistej wartoSci ekonomicznej, oraz wyeliminowania erozji bazy podatkowej
i przenoszenia zyskow;

Japonia, Singapur i Wietnam

32.  zzadowoleniem przyjmuje wejscie w zycie umowy o wolnym handlu migdzy UE a Japonia z dniem 1 lutego 2019 r.
i zauwaza, ze wedlug pierwszych danych podanych po roku od wdrozenia tej umowy (*) eksport UE do Japonii wzrdst
0 6,6 % w poréwnaniu z tym samym okresem rok wczesniej;

33.  z zadowoleniem przyjmuje wejScie w zycie umowy handlowej miedzy UE a Singapurem z dniem 21 listopada
2019 r,; z zadowoleniem przyjmuje postepy w realizacji umowy miedzy UE a Wietnamem i wzywa do dalszych szybkich
postepbw, zwlaszcza w tworzeniu wspdlnych instytucji i ratyfikacji pozostalych podstawowych konwencji MOP oraz
zobowigzan w zakresie praw czlowieka, a takze wzywa Komisj¢ do zapewnienia ich konkretnego egzekwowania we
wspolpracy z ESDZ; wzywa panstwa cztonkowskie do przystapienia do ratyfikacji umowy o ochronie inwestycji migdzy UE
a Wietnamem, tak aby mogla ona, wraz z umowa o wolnym handlu miedzy UE a Wietnamem, jak najszybciej wejs¢
w zycie; zauwaza, ze w 2018 r. UE wyeksportowata do Wietnamu towary o wartosci okoto 13,8 mld EUR i zwraca uwage,
ze umowy o wolnym handlu i umowy o ochronie inwestycji oparte na zasadach zapewnia inwestorom przewidywalnos¢

(") https:/|ec.europa.eu/commission/presscorner/detail /pl/ip_20_161.
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i praworzadno$¢, a takze w pozytywny sposob zwicksza wywdz w obie strony i zapewnig stabilno$¢ i zaufanie
w przypadku MSP; postrzega te umowy jako krok w kierunku zawarcia umowy o wolnym handlu z calym regionem
Stowarzyszenia Narodéw Azji Potudniowo-Wschodniej (ASEAN);

34.  podkresla, ze powyzsze trzy umowy stanowig konsolidacj¢ strategicznej dynamiki Unii Europejskiej w kluczowym
obszarze na $wiecie, charakteryzujacym si¢ szybkim wzrostem liczby ludnosci i dochodéw, o znacznych mozliwosciach dla
podmiotow gospodarczych z UE; uwaza ponadto, ze dzigki swojej silniejszej obecnosci UE moglaby stworzy¢ alternatywe
dla chinskiej dominacji na tym obszarze;

Ameryka Laciriska i Karaiby

35.  podkredla znaczenie wzmocnienia wzajemnie korzystnych stosunkéw handlowych i politycznych z Ameryka
Lacifiskg; przypomina, zZe Unia Europejska i Ameryka tacinska utrzymuja Scista wspotprace w oparciu o bliskie zwigzki
historyczne, kulturowe i gospodarcze, i ze pafstwa Ameryki Lacifiskiej i Karaibow sg pigtym co do wielkosci partnerem
handlowym UE; uwaza, ze obecno$¢ UE w tym regionie ma zasadnicze znaczenie zaréwno dla zacie$nienia wspotpracy
opartej na wspolnych wartosciach, jak i dla realizacji polityki zewnetrznej UE, zwlaszcza w odniesieniu do wzmocnienia
wielostronnego, opartego na zasadach systemu handlu; zwraca si¢ do Komisji, by sprecyzowala swéj zamiar dotyczacy
przyszlych uméw handlowych i ukladéw o stowarzyszeniu w kwestii podziatu tekstu;

36.  podkresla znaczenie niedawno zakonczonej modernizacji ukladu o stowarzyszeniu miedzy UE a Meksykiem oraz
zawarcia ukladu o stowarzyszeniu z Mercosurem, ktore maja potencjat do poglebienia naszego strategicznego partnerstwa
z Ameryka tacifsky, stworzenia dodatkowych mozliwosci w naszych stosunkach handlowych z tymi krajami oraz
przyczynienia si¢ do dywersyfikacji lancuchéw dostaw dla gospodarki europejskiej; uwaza, ze uklad o stowarzyszeniu UE-
Mercosur jest najwigkszym tego rodzaju porozumieniem ,migdzy blokami” i moze stworzy¢ korzystny dla obu stron
obszar otwartego rynku z okolo 800 mln obywateli; zaznacza, Ze umowa ta, podobnie jak wszystkie umowy handlowe UE,
musi zapewnia¢ warunki uczciwej konkurencji i gwarantowa¢ zgodno$¢ z europejskimi normami i metodami produkji;
przypomina, ze umowa zawiera wigzacy rozdzial dotyczacy zréwnowazonego rozwoju, ktéry musi by stosowany,
wdrozony i poddany gruntownej ocenie, a takze konkretne zobowigzania w zakresie praw pracowniczych i ochrony
Srodowiska, w tym dotyczace wdrozenia porozumienia paryskiego i odno$nych przepisow wykonawczych; podkresla, ze
umowa UE-Mercosur nie moze zosta¢ ratyfikowana w obecnej formie;

37.  jest przekonany, ze modernizacja ukladu o stowarzyszeniu z Chile przyczyni si¢ do dalszego zwigkszenia obecnosci
UE w tym szerzej zdefiniowanym regionie i przyczyni si¢ do promowania migdzynarodowego programu handlowego
opartego na zrownowazonym rozwoju, silniejszej ochronie norm srodowiskowych i norm pracy oraz poszanowaniu praw
czlowieka; wzywa Komisje do zapewnienia, by trwajace negocjacje przyniosly rezultaty w zakresie tych zasad,
a porozumienie moglo zosta¢ osiggnigte w odpowiednim czasie;

Biezgce negocjacje w sprawie uméw o wolnym handlu

38.  wzywa do realizacji ambitnego programu, jezeli chodzi o negocjowanie uméw o wolnym handlu, w szczegdlnosci
z Australig i Nowa Zelandig, Tunezjg, Marokiem i Indonezjg, zgodnie z Zielonym Ladem i przy uwzglednieniu wrazliwego
charakteru niektérych produktéw rolnych takich jak wolowina, migso baranie, przetwory mleczne i owoce; ponawia swoj
apel o szybkie rozpoczecie negocjacji inwestycyjnych z Tajwanem i zwraca si¢ do Komisji o rozpoczecie analizy ich
zakresu;

39.  przyjmuje pragmatyczne podejscie do kwestii stosunkéw handlowych ze Zjednoczonym Krélestwem, ktore
powinny by¢ kompleksowe i ambitne, dazy¢ do zerowych stawek celnych i zerowych kontyngentéw oraz opieraé si¢ na
zasadach dotyczacych handlu, inwestycji i konkurencyjnosci okreslonych w zaleceniu z 18 czerwca 2020 r. dotyczacym
negocjacji w sprawie nowego partnerstwa ze Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej (*4); zauwaza,
ze w deklaracji politycznej z 17 pazdziernika 2019 r. popartej przez Zjednoczone Krélestwo stwierdzono, iz podstawa
przyszlego partnerstwa gospodarczego beda postanowienia zapewniajace réwne warunki dzialania umozliwiajace otwarta
i uczciwa konkurencje, zwlaszcza jezeli porozumienie nie zostanie osiggniete przed koncem 2020 r.; zwraca uwage, ze
panstwa czlonkowskie UE sa eksporterami netto do Zjednoczonego Krélestwa i ze znalezienie rozwigzania
satysfakcjonujgcego obie strony musi by¢ priorytetem majgcym zapewni¢ poszanowanie i ochrong intereséw eksporteréw
i inwestoréw z UE; wzywa Komisje do zwigkszenia konkurencyjnosci przedsigbiorstw UE oraz MSP;

() Teksty przyjete, P9_TA(2020)0152.
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40.  zachgca Komisje do wykorzystania sytuacji spowodowanej wystapieniem Zjednoczonego Krélestwa w celu
usprawnienia naszej polityki UE, ograniczenia biurokracji i zwigkszenia konkurency]nosa unijnych przedsigbiorstw i MSP;
podkresla, ze umowa o wolnym handlu ze Zjednoczonym Krélestwem powinna mie¢ na celu umozhw1enle jak najbardziej
wyréwnanego dostepu do rynku oraz ulatwien w handlu, aby ograniczy¢ do minimum zaklécenia w handlu i zapewnié
réwne warunki dzialania;

Wdrozenie uméw o wolnym handlu

41.  przyjmuje do wiadomosci wyniki przedstawione w sprawozdaniu Komisji na temat wdrazania uméw o wolnym
handlu, w szczegdlnosci uméw z Koreg Potudniowa, Ameryka Srodkows i Lacifiska, Kanadg i partnerami wschodnimi;
podkresla, ze umowy handlowe UE majg w wigkszosci przypadkéw udowodniong skuteczno$é, jesli chodzi o osiagnigcie
swojego podstawowego celu, jakim jest stworzenie na rynkach handlowych panstw trzecich znaczacych mozliwosci dla
eksporteréw unijnych; podkresla jednak, ze szacunki Komisji wskazuja na zwigkszone negatywne skutki gospodarcze barier
handlowych i inwestycyjnych wynikajace z tendencji protekcjonistycznych; zwraca si¢ do Komisji o dalsze przeprowadzanie
ocen skutkéw ex post wplywu uméw handlowych na gospodarke UE, w tym na zréwnowazony rozwoj;

42.  zachgca Komisje do nieustannego poszukiwania sposobdw zacie$nienia stosunkéw handlowych i dalszego
poglebienia integracji gospodarczej z krajami Partnerstwa Wschodniego, w szczegélnosci z trzema krajami
stowarzyszonymi;

43.  przypomina o pozytywnym rozwoju sytuacji w zakresie umowy handlowej UE—Kanada; zauwaza, ze podczas
pierwszego pelnego roku kalendarzowego jej obowiazywania dwustronny handel towarami, w tym produktami
rolno-spozywczymi, wzrést o 10,3 % w poréwnaniu ze Srednig z trzech poprzednich lat; przypomina, ze dodatni bilans UE
w handlu z Kanadg wzrést o 60 % i stworzyt dodatkowe mozliwosci dla naszych eksporteréw; przypomina, ze od czasu
wstepnego wejscia w zycie umowy obie strony stworzyly solidne partnerstwo, uzupelniajac pierwotny tekst o wazne
zalecenie w sprawie handlu, dziatani w dziedzinie klimatu i porozumienia paryskiego, handlu oraz kwestii zwigzanych
z plcia oraz MSP, co stanowi dowéd na to, Ze umowa handlowa jest wdrazana w sposob dynamiczny; zwraca si¢ do Komisji
o przekazanie Parlamentowi bardziej aktualnych danych dotyczacych eksportu MSP z UE oraz zréwnowazonego
charakteru umowy; przypomina o znaczeniu nasilenia wdrazania i podejmowania dzialaii nastgpczych w rozdziale
dotyczacym handlu i zréwnowazonego rozwoju;

44.  ponownie wyraza zaniepokojenie z powodu niskiego poziomu wykorzystania preferencji w odniesieniu do eksportu
z UE, zgloszonego przez niektdrych jej partneréw preferencyjnych, co oznacza ograniczone korzysci strategii dwustronnej
wymiany handlowej dla mniejszych podmiotéw gospodarczych; zauwaza w szczegblnosci duza rozbieznosé
w wykorzystaniu preferencji dotyczacych eksportu z Unii do réznych partneréw handlowych oraz niewielkie rozbieznosci
w korzystaniu z preferencji w odniesieniu do importu do UE przez réznych partneréw handlowych; wzywa Komisj¢ do
przeprowadzenia dalszej analizy wykorzystania preferencji oraz do przedstawienia nowych, innowacyjnych narzedzi
i praktycznych rozwigzan; podkresla w tym kontekscie znaczenie elastycznych, racjonalnych i nieskomplikowanych regut
pochodzenia; wzywa Komisj¢ wraz z pafistwami cztonkowskimi do usprawnienia dzialafi na rzecz skuteczniejszych
strategii promowania handlu i strategii komunikacyjnych oraz do wykorzystania w pelni potencjalu delegatur UE na calym
Swiecie;

45.  zwraca uwage, ze duza liczba barier handlowych i pozahandlowych oraz biezace rozbieznosci w poziomie i jakosci
kontroli, procedury celne i polityka sankcji w miejscach wjazdu na obszar unii celnej UE czgsto prowadza do zakldcen
przeptywéw handlowych, ktére zagrazaja integralnosci jednolitego rynku; w zwiazku z tym wzywa Komisj¢ do zajecia si¢
ta kwestia, tak aby przedsigbiorstwa mogly uczciwie konkurowa¢ na réwnych warunkach;

46.  podkresla, ze ochrona oznaczen geograficznych stanowi jeden z elementéw ofensywnych dzialan Unii podczas
negocjacji uméw handlowych i podkresla znaczenie, jakie ma przestrzeganie przez partneréw UE przepiséw dotyczacych
ochrony oznaczen geograficznych; wzywa Komisje do zapewnienia wigkszej zgodnosci z tymi przepisami w obowigzu-
jacych i przyszlych umowach handlowych;

47.  wzywa Komisje do szczegbtowego zbadania skumulowanego wplywu, jaki umowy o wolnym handlu UE maja na
przekierowanie handlu, zaréwno dla UE, jak i dla krajow partnerskich, oraz do poréwnania wynikéw z indywidualnymi
ocenami skutkow i rzeczywistymi liczbami;

48.  podkresla znaczenie zaangazowania w szczegdlnosci parlamentéw narodowych, spoleczefistwa obywatelskiego
i sektora prywatnego wszystkich stron podczas negocjacji handlowych; wzywa do wigkszego udzialu partneréw
spolecznych i spoleczefistwa obywatelskiego oraz konsultacji z nimi w zakresie negocjowania i wdrazania umoéw
handlowych, w szczeg6lnosci w zakresie kompetencji wewnetrznych grup doradczych, ktérych rola monitorujaca moglaby
zostaé rozszerzona na wszystkie czesci uméw handlowych, a nie tylko by¢ ograniczona do rozdziatéw dotyczacych handlu
i zréwnowazonego rozwoju;
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Handel i zréwnowaZony rozwdj

49.  przypomina swoje stanowisko wyrazone w swoim poprzednim sprawozdaniu w sprawie realizacji wspélnej polityki
handlowej; podkresla, Ze 15-punktowy plan dziatania z dnia 27 lutego 2018 r. przedstawiony przez stuzby Komisji stanowi
dobra podstawe do refleksji stuzacych poprawie wdrazania rozdzialéw dotyczacych handlu i zréwnowazonego rozwoju;
wskazuje, ze umowy nowej generacji zawierajg klauzule praw czlowieka i rozdzialy o zréwnowazonym rozwoju, ktérych
wszechstronne i catkowite wdrozenie ma na celu zagwarantowanie i propagowanie poszanowania praw czlowieka,
warto$ci Unii oraz wysokiego poziomu norm pracy, norm spotecznych i srodowiskowych; odnotowuje oceng rozdzialow
o0 zréwnowazonym rozwoju wiaczong do sprawozdania Komisji z realizacji uméw o wolnym handlu i apeluje o terminowe
wdrazanie obowiazujacych postanowiefi dotyczacych handlu i zréwnowazonego rozwoju; zwraca si¢ do Komisji, by
opracowala precyzyjna i szczegblowa metodyke monitorowania i oceny wdrazania tych rozdzialéw, poniewaz takiej oceny
nie mozna przeprowadzaé wylacznie na podstawie danych ilosciowych; wzywa Komisj¢ do przedstawienia wnioskéw
dotyczacych sposobéw wzmocnienia egzekwowania rozdzialu dotyczacego zréwnowazonego rozwoju w umowach
handlowych;

50. odnotowuje inicjatywe podjeta przez DG JUST Komisji dotyczaca obowigzku zachowania nalezytej starannosci
przez przedsigbiorstwa, w tym uwzglednienia jej w umowach handlowych zawieranych przez UE, a takze mechanizmu
zapewniajacego skuteczne wdrozenie; zwraca uwagg, ze wniosek w sprawie obowigzku zachowania nalezytej starannosci
powinien gwarantowacé, ze Srodki te nie beda stanowi¢ dodatkowego obcigzenia dla europejskich MSP ani obniza¢ ich
konkurencyjnosci;

51. ponawia apel do Komisji i panstw czlonkowskich o konstruktywne zaangazowanie si¢ w negocjacje w sprawie
prawnie wiazacego traktatu ONZ dotyczacego korporacji ponadnarodowych i innych przedsi¢biorstw w odniesieniu do
praw czlowieka, w celu zapewnienia ofiarom naruszen praw czlowieka dostepu do wymiaru sprawiedliwosci i dochodzenia
swoich praw;

52.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Komisji dotyczaca Europejskiego Zielonego Ladu i podkresla, ze powinna ona
by¢ wspierana za pomocg zréwnowazonej pod wzgledem ekologicznym, gospodarczym i spolecznym unijnej strategii;
z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie Komisji do uczynienia porozumienia paryskiego ,kluczowa klauzulg” w umowach
handlowych;

53.  zauwaza, ze obecne podejcie juz teraz przyczynia si¢ do rozwigzywania probleméw zwiazanych z niewypelnianiem
zobowigzan; apeluje jednak do Komisji o wigksza uwage i wyciagniecie wnioskow z weze$niejszych doswiadczen
zwigzanych z utworzeniem na wniosek UE na mocy umowy o wolnym handlu miedzy UE i Koreg panelu w zwigzku
z nieratyfikowaniem przez Koreg Poludniowa konwencji Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) dotyczgcych praw
pracownikéw, zwlaszcza konwencji dotyczacych wolnosci zwigzkowej oraz rokowan zbiorowych;

54.  przypomina, ze wczesne wysitki Komisji i Parlamentu podejmowane w negocjacjach handlowych z Meksykiem
i Wietnamem z powodzeniem zachecily oba pafistwa do ratyfikacji, odpowiednio, w listopadzie 2018 r. i czerwcu
2019 r. Konwengji nr 98 Miedzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej stosowania zasad prawa organizowania sie
i rokowanl zbiorowych; gratuluje obu panstwom, Ze uczynily ten tak wazny krok; wzywa Komisj¢, aby monitorowala
poczynione postgpy w odniesieniu do wdrazania innych konwencji MOP, oraz aby niezwlocznie powotala komisje
miedzyparlamentarng przewidziang w umowie o wolnym handlu migdzy UE a Wietnamem, przy czym szczegdlng uwage
nalezy poswieci¢ zakazowi pracy dzieci; ubolewa, Ze Wietnam nie ratyfikowal konwencji MOP nr 87 dotyczacych wolnosci
zwigzkowej; wzywa Komisje, aby uwaznie monitorowala sytuacje i zazadata konsultacji z rzadem Wietnamu, jesli nie
podejmie on stalych i trwalych dzialan na rzecz ich ratyfikacji, jak przewidziano w umowie;

55.  przypomina o potrzebie opracowania w umowach o wolnym handlu skutecznego planu dzialania na rzecz realizacji
celu zerowej tolerancji dla pracy dzieci poprzez budowanie silnego partnerstwa z organizacjami pozarzadowymi
i organami krajowymi w celu opracowania silnych alternatyw spofecznych i gospodarczych dla rodzin i pracownikéw,
zgodnie z dzialaniami podejmowanymi w ramach polityki rozwojowej UE;

56. uwaza, ze rozdzialy dotyczace handlu i zréwnowazonego rozwoju w umowach handlowych powinny stanowi¢
jedng z sit napedowych zewngtrznego wymiaru Europejskiego Zielonego tadu; podkresla, ze kazdy nowy mechanizm
dostosowywania cen z uwzglednieniem emisji CO, powinien by¢ zgodny z zasadami WTO, jak réwniez z umowami
o wolnym handlu zawartymi przez UE; podkresla, ze przedsi¢biorstwa unijne nie powinny by¢ stawiane w niekorzystnej
sytuacji konkurencyjnej;

57. zauwaza, ze nalezy wykorzystywal polityke handlowa i inwestycyjng UE jako instrument zachgcajacy do
odpowiedzialnego zarzadzania tancuchami dostaw, co obejmuje zapewnienie przestrzegania przez przedsigbiorstwa praw
czfowieka, praw pracowniczych i norm Srodowiskowych oraz dostepu do wymiaru sprawiedliwosci; odnotowuje
zobowigzanie Komisji do przedstawienia do 2021 r. wniosku ustawodawczego;



29.9.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 395/25

Sroda, 7 pazdziernika 2020 r.

58.  wzywa Komisj¢ do zapewnienia skutecznego wdrozenia i monitorowania warunkéw dotyczacych praw czlowieka
zwigzanych z jednostronnymi preferencjami handlowymi, takimi jak GSP lub GSP+; podkresla, ze polityka handlowa UE
powinna przyczynia¢ si¢ do zwalczania nielegalnego handlu, wylesiania i degradacji laséw;

59.  uwaza, ze nalezy w pelni uwzglednia¢ wymiar handlowy COP15 Konwencji ONZ o réznorodnosci biologicznej;
przypomina swoja rezolucje z 16 stycznia 2020 r. w sprawie 15. posiedzenia Konferencji Stron (COP15) Konwencji
o réznorodnosci biologicznej () wzywajaca Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do aktywnej wspélpracy z panstwami
trzecimi — zwlaszcza za pomoca ich instrumentéw dzialan zewnetrznych, takich jak Instrument Sasiedztwa oraz
Wspélpracy Migdzynarodowej i Rozwojowej (ISWMR) — aby propagowac i wyznaczaé cele dotyczace Srodkéw ochrony,
zachowania i odtwarzania rdznorodnosci biologicznej oraz sprawowania rzadéw, w szczegblnosci we wszystkich
umowach wielostronnych i umowach handlowych, a takze $rodki dotyczace niezgodnosci; w zwiazku z tym wzywa
Komisje, aby umieszczata wykonalne rozdzialy dotyczace handlu i zréwnowazonego rozwoju we wszystkich przyszlych
umowach handlowych;

60.  Zada, aby UE nalegala na partneréw gospodarczych, zeby oprécz zwykle przyjmowanych podstawowych konwencji
MOP ratyfikowali i stosowali konwencje: nr 189 dotyczaca pracownikéw domowych, nr 156 dotyczaca pracownikéw
majgcych obowiazki rodzinne i nr 190 w sprawie przemocy i nekania;

Ochrona intereséw handlowych UE

61.  przypomina, ze wysitki na rzecz utrzymania handlu opartego na zasadach musza odgrywa¢ kluczows role w naszej
strategii handlowej i w tym kontekscie przypomina przyjecie pakietu unowoczesnienia instrumentéw ochrony handlu
w 2018 r. oraz nowego mechanizmu monitorowania bezposrednich inwestycji zagranicznych; podkresla, ze celem tego
mechanizmu monitorowania jest wspolpraca i ewentualne ograniczenie inwestycji zagranicznych w strategicznych
sektorach, aby chroni¢ Unig i jej pafistwa cztonkowskie; apeluje do Komisji o zapewnienie skutecznego egzekwowania
instrumentéw ochrony handlu, aby chroni¢ przemyst europejski przed nieuczciwymi praktykami rynkowymi, oraz o oceng
i wzmocnienie instrumentéw ochronnych, aby lepiej reagowaly na nadzwyczajne okolicznosci i byly lepiej dostosowane do
ochrony przemystu europejskiego i skutecznie przewidywaly zaklocenia rynku wynikajace z przeplywéw handlowych;
podkresla, ze konieczne jest doktadne monitorowanie i wspdtpraca w sytuacji po pandemii COVID-19, w ktorej na pewne
strategiczne sektory UE moze by¢ wywierana presja; podkresla jednak, Ze nowy mechanizm monitorowania bezposrednich
inwestycji zagranicznych nigdy nie powinien by¢ stosowany jako $rodek protekcjonistyczny; z zadowoleniem przyjmuje
biala ksigge w sprawie dotacji zagranicznych i wzywa Komisj¢ do przedstawienia odpowiedniego wniosku
ustawodawczego, gdyby obecne narzedzia okazaly si¢ niewystarczajace;

62.  zauwaza, ze obecnie mamy do czynienia z masowym wzrostem importu stali z Chin i innych panstw trzecich, co
powaznie wplywa na przemyst europejski i zagraza wielu miejscom pracy; podkresla, ze w procesie przegladu obecnych
srodkéw ochronnych dotyczacych importu wyrobéw stalowych konieczne jest obnizenie istniejacych kontyngentéw
zgodnie z nadwyzkami importowymi i zniesienie mozliwosci przekazywania niewykorzystanych kontyngent6w;

63. z zadowoleniem przyjmuje ogloszenie przez Komisje, ze na poczatku 2020 r. powola gléwnego urzednika ds.
egzekwowania przepiséw handlowych, ktéry bedzie monitorowal i poprawiat zgodno$¢ uméw handlowych UE; zauwaza,
ze przepisy wynikajace z uméw handlowych zawieranych przez UE powinny by¢ odpowiednio egzekwowane, aby
zapewnic ich skuteczno$¢ i eliminowa¢ zaklocenia na rynku; podkresla, ze do gléwnych zadar na tym nowo utworzonym
stanowisku muszg naleze¢ wdrazanie i egzekwowanie naszych uméw handlowych z naciskiem na naruszenia dostepu do
rynku oraz zobowigzan dotyczacych handlu i zréwnowazonego rozwoju; jest zdania, ze gléwny urzednik ds.
egzekwowania przepisow handlowych powinien nie tylko monitorowac i egzekwowaé zobowigzania w zakresie ochrony
Srodowiska i ochrony pracy wynikajace z uméw handlowych zawieranych przez UE z pafistwami trzecimi, ale skupi¢ si¢ na
wdrazaniu wszystkich rozdzialéw uméw handlowych w celu zagwarantowania pelnego wykorzystania ich potencjaty;
wzywa Komisj¢ do sprecyzowania tej roli;

64. wzywa Radg, aby szybko osiagngla porozumienie w sprawie instrumentu dotyczacego udzielania zamodwien
publicznych w kontek$cie migdzynarodowym, aby zapewni¢ podmiotom z UE pewno$¢ prawa, wzajemno$¢ i réwne
warunki dzialania; postuluje uwzglednienie globalnego katalogu podstawowych ratunkowych produktéw medycznych, aby
podczas ogélnoswiatowej pandemii uniknaé w przysziosci naduzy¢ w handlu miedzynarodowym ze strony dostawcow
z panstw trzecich; zauwaza, Ze unijne rynki zamowien publicznych sg najbardziej otwarte na $wiecie i Ze niektére panstwa
trzecie oferuja bardzo ograniczony dostep do takich rynkéw; podkresla znaczenie propagowania wzajemnosci
i wzajemnych korzysci w obszarze dostepu do rynkéw i zamdéwien publicznych z korzyscia dla unijnych przedsigbiorstw;

() Teksty przyjete, P9_TA(2020)0015.
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65.  podkresla konieczno$¢ wprowadzenia we wszystkich panstwach czlonkowskich odpowiedniego mechanizmu
monitorowania inwestycji w celu ochrony przed zagrozeniami bezpieczenistwa i porzadku publicznego; zachgca panstwa
czonkowskie, ktére nie maja jeszcze mechanizméw monitorowania, aby wprowadzily rozwigzania tymczasowe, oraz
zwraca si¢ do Komisji, aby aktywnie wsparla takie dzialania;

66.  podkresla, ze bezpo$rednie inwestycje zagraniczne w UE oraz nabywanie przez inwestoréw zagranicznych
infrastruktury medycznej i innej kluczowej infrastruktury moga zaszkodzi¢ dzialaniom UE majagcym zwalczy¢ pandemig
COVID-19 w Europie; z zadowoleniem przyjmuje w zwigzku z tym komunikat Komisji dotyczacy wytycznych dla panstw
czlonkowskich przed rozpoczgciem stosowania rozporzadzenia w sprawie monitorowania bezposrednich inwestycji
zagranicznych; nalega na panstwa cztonkowskie, ktére nie ustanowily jeszcze mechanizmu monitorowania, aby uczynily to
w trybie pilnym; wzywa ponadto wszystkie panstwa czlonkowskie do wykorzystania wszystkich dostepnych narzedzi, aby
zapewni¢ wdrozenie skutecznych mechanizméw oceny potencjalnych inwestycji i przeje¢ pod katem zagrozen dla
kluczowej infrastruktury zdrowotnej w UE, oraz do przyjecia, w razie potrzeby, Srodkow tagodzacych lub blokujacych;

67.  ponownie stwierdza, ze istnieje potrzeba zréwnania warunkéw dzialania europejskich branz przemystowych, ktére
stosuja ambitne normy klimatyczne, sSrodowiskowe, ekologiczne i spoleczne, z warunkami partneréw handlowych, ktérzy
nie daza do zachowania réwnie wysokich standardéw; uwaza zatem, Ze pilnie potrzebny jest zgodny z zasadami WTO
mechanizm dostosowywania cen na granicach z uwzglednieniem emisji CO,, ktéry przyczynia si¢ do nasilenia dziatan
w dziedzinie klimatu i chroni europejskie branze przemystowe przed nieuczciwa konkurencjg;

68.  wzywa przywddcow UE i Komisj¢ do podjecia $mialych decyzji dotyczacych reformy systemu zasoboéw whasnych
UE, w tym wprowadzenia koszyka nowych zasobéw wlasnych; potwierdza swoje stanowisko, przedstawione
w sprawozdaniu okresowym w sprawie wieloletnich ram finansowych (WRF), dotyczace wykazu potencjalnych nowych
zasoboéw wiasnych, takich jak: wspélna skonsolidowana podstawa opodatkowania os6b prawnych, opodatkowanie ustug
cyfrowych, podatek od transakeji finansowych, dochdéd z systemu handlu uprawnieniami do emisji, wklad zwigzany
z tworzywami sztucznymi oraz zgodny z zasadami WTO mechanizm dostosowywania cen na granicach z uwzglednieniem
emisji CO, (*°);

69. jest zaniepokojony stalym rozszerzaniem mechanizméw arbitrazu miedzy inwestorami i pafistwami na podstawie
uméw inwestycyjnych; przypomina, ze takie réwnolegle systemy sadowe maja z zalozenia sprzyjal interesom
przedsigbiorstw i zwigkszaé ich prawa, lecz nie obowiazki i odpowiedzialno$¢, i moga ograniczaé zakres polityki paistw
i ich uzasadnione prawo do wprowadzania regulacji; ubolewa, Ze firmy prawnicze zaczely promowaé porady, jak
inwestorzy zagraniczni moga przekazywal do arbitrazu sprawy wynikajace ze Srodkéw wprowadzonych przez rzady
w zwigzku pandemig COVID; apeluje o wprowadzenie moratorium na wszystkie skargi arbitrazowe zwigzane ze srodkami
dotyczacymi wymiaru zdrowotnego, gospodarczego i spolecznego pandemii i jej skutkami;

70.  apeluje o wznowienie negocjacji umowy w sprawie towaréw Srodowiskowych i wzywa Komisje, aby zaproponowata
jednostronne modyfikacje cel nakladanych na towary zwigzane z przemystem ekologicznym, jezeli mozna stwierdzié, ze
przyczyniaja si¢ one do osiagniecia celéw Europejskiego Zielonego Laduy;

71.  postuluje rozszerzenie wymiaru zewnetrznego inicjatyw w sprawie gospodarki o obiegu zamknietym (V)
w stosunkach UE z panstwami trzecimi w drodze wspélpracy regulacyjnej i dialogu;

Handel ustugami i handel cyfrowy

72.  z zadowoleniem przyjmuje trwajace negocjacje wielostronne dotyczace kluczowych obszaréw handlu ustugami,
a mianowicie w zakresie regulacji krajowych dotyczacych ustug oraz w dziedzinie ulatwiania inwestycji; zauwaza, ze
obecno$¢ handlowa w panstwie trzecim jest dominujgcym sposobem prowadzenia handlu ustugami i handlu
elektronicznego;

73.  podkresla, ze UE jest zdecydowanie najwickszym na $wiecie eksporterem ustug oraz ze ustugi stanowia okoto 70 %
jej PKB; podkresla w szczegdlnosci stosunkowo duza odporno$¢ handlu ustugami podczas pandemii COVID-19 i zwraca
uwage na jego role w ozywieniu gospodarczym w Europie;

74.  podkresla konieczno$¢ ulatwienia miedzynarodowych dzialan na rzecz odbudowy za pomocg otwartego
i uczciwego handlu, w tym handlu cyfrowego, co wymaga stalego moratorium na cla nakladane na przekazy
elektroniczne; popiera wspdlne oswiadczenie WTO w sprawie handlu elektronicznego, w ktérym opowiedziano si¢ za
globalnymi zasadami w tej dziedzinie; apeluje o otwarto$¢ na znaczace rezultaty w celu ulatwienia transgranicznego

(") Zob. rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 maja 2020 r. w sprawie nowych wieloletnich ram finansowych, zasobéw
wlasnych i planu naprawy gospodarczej — Teksty przyjete, P9_TA(2020)0124.
() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/HTML/?uri=CELEX:52020DC009 8 &from=PL?;
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przeptywu danych oraz rozwigzania problemu nieuzasadnionych barier w handlu przy uzyciu Srodkéw elektronicznych,
przy zachowaniu pelnej zgodnosci z unijnymi przepisami w zakresie ochrony prywatnosci i danych, w tym z ogdlnym
rozporzadzeniem o ochronie danych (RODO), oraz wykorzystania elastycznosci zapewnianej poprzez wytyczne
negocjacyjne; wyraza zadowolenie, ze w tych negocjacjach uczestniczy bardzo wielu cztonkéw WTO i wzywa ich do
utrzymania mozliwie otwartego i inkluzywnego charakteru tych negocjacji;

Male i Srednie przedsigbiorstwa

75.  zauwaza, ze MSP odpowiadaja za okolo 30 % wartosci wywozu towaréw z UE i stanowig ponad 80 % wszystkich
przedsu;blorstw unijnych prowadzacych eksport towaréw, a jednak tylko 5% MSP dziata w skali migdzynarodowej, co
oznacza, ze Zdecydowana wiekszo$¢ z nich zalezy od zywotnosc1 rynku wewnetrznego; popiera pomys} aby do wszystkich
proponowanych uméw o wolnym handlu wlaczy¢ specjalny rozdziat dotyczacy MSP, jak to miato miejsce w przypadku
umowy miedzy UE a Japonig oraz zaktualizowanej umowy z Meksykiem, oraz aby uwzgledniaé MSP przy dokonywaniu
przegladu istniejgcych uméw o wolnym handlu; zauwaza, ze bariery w handlu i biurokracja s3 szczegdlnie ucigzliwe dla
MSP; wzywa Komisje, aby nadal wspierala mikroprzedsigbiorstwa oraz male i $rednie przedswgblorstwa (MMSP), z
specjalnym uwzglednieniem MMSP prowadzonych przez kobiety i $rodkéw na ich rzecz; wzywa UE i jej panstwa
cztonkowskie, aby przy ustalaniu punktéw obstugi eksportu zwrdcily szczegdlnag uwage na Wy)qtkowq sytuacje MMSP
prowadzonych przez kobiety, a takze aby wykorzystaly mozliwosci stworzone na mocy uméw o wolnym handlu
i wzmocnily ustugi, technologie i infrastrukture (np. dostep do internetu), ktére maja szczegélne znaczenie dla
wzmacniania pozycji gospodarczej kobiet i MMSP prowadzonych przez kobiety;

76.  zwraca si¢ do Komisji, aby we wspétpracy z pafistwami cztonkowskimi, przedsigbiorstwami i zainteresowanymi
stronami utatwiala MSP stosowanie i rozumienie regul pochodzenia; przypomina Komisji o jej celu, jakim jest
wprowadzenie na poczqtku 2020 r. specjalnego narzedzia do samodzielnej oceny regu1 pochodzenia dla MSP na platformie
Access2Market, aby pomoc przedsigbiorstwom w ocenie, czy dany produkt moze korzystac z preferencji na podstawie
danej umowy handlowej UE, co ulatwitoby MSP korzystanie z preferencji na podstawie uméw handlowych UE, tak aby MSP
w konicu w pehni czerpaly korzysci z uméw handlowych i dostgpu do zagranicznych rynkéw dzigki zapewnieniu im
przyjaznych uzytkownikom, aktualnych i praktycznych informacji o pohtyce handlowej, a w szczegdlnosci o umowach
o wolnym handlu; ponawia apel do Komisji, aby monitorowata wptyw jej polityki handlowej na MSP, gdyz odgrywaja one
zywotng rol¢ w handlu migdzynarodowym, przypominajac, ze ze wzgledu na ich wielkos¢ i ograniczone zasoby koszty
administracyjne i biurokracja dotykaja MSP w nieproporcjonalnie duzym stopniu;

Ple¢ i handel

77.  podkresla, ze umowy o wolnym handlu UE moga promowaé réwno$¢ plci i wzmacniaé ekonomiczng pozycje
kobiet w krajach trzecich; wzywa Komisj¢ do zwalczania wykorzystywania kobiet; wzywa Komisj¢ i Radg, by
zaproponowaly wynegocjowanie specjalnego rozdzialu dotyczacego plci w umowach handlowych i inwestycyjnych UE;
popiera zalecenia dotyczace pici i handlu wydane przez Wspdlny Komitet UE-Kanada okreslajace platforme mogaca
promowa¢ wiedz¢ o tym, jak umowa handlowa moze przyczynia¢ do réwnosci plei;

78.  odnotowuje, ze w 26 ocenach wplywu na zréwnowazony rozwéj przeprowadzonych do czerwca 2017 r. nie
zamieszczono zadnych szczegdtowych statystyk dotyczacych handlu i plci oraz ze w sprawozdaniu z wykonania z 2018 r.
réwniez nie przedstawiono zadnych danych; podkresla potrzebe gromadzenia danych zdezagregowanych wedlug plci i
oczekuje, ze nastepne sprawozdanie bedzie zawierato kompleksowe dane co do wplywu uméw o wolnym handlu zgodnie
z zobowigzaniem podjetym przez Komisj¢; wskazuje w tym wzgledzie na oceng z uwzglednieniem aspektu plci dokonana
przez Kanade jako najlepsza praktyke, ktorg warto wdrozy¢;

79.  wzywa Komisje do dopilnowania, aby sklad wewnetrznych grup doradczych (DAG) byt zréwnowazony pod
wzgledem plci oraz aby w ramach kazdej umowy o wolnym handlu utworzono komisj¢ ds. handlu i plci w celu
zidentyfikowania niedociagni¢c oraz aby, podobnie jak w przypadku umowy o wolnym handlu migdzy Kanada a Izraelem,
mechanizm rozstrzygania sporéw mial zastosowanie do kwestii plci;

(o]
0o (0]

80. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, parlamentom
narodowym panstw cztonkowskich, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu oraz Komitetowi Regiondw.
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